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ZMLUVA O POSKYTOVANÍ BEZPEČNOSTNÝCH STRÁŽNYCH SLUŽIEB  

A SLUŽIEB INFORMÁTORA č. 1908/2021 

 

uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov, (ďalej len „Zmluva“) medzi 

 

 

 

Názov:    Slovenská republika zastúpená  

    Ministerstvom zdravotníctva Slovenskej republiky 

Sídlo:    Limbová 2, 837 52 Bratislava   

Zastúpený:    MUDr. Vladimír  Lengvarský, MPH, minister   

IČO:   00 165 565   

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica   

IBAN:    SK25 8180 0000 0070 0015 0131 

tel. kontakt:     0907 822 739   

mail:                       mzsr.podatelna@health.gov.sk,                             

      

(ďalej len „Objednávateľ“)  

 

a 

 

Názov   SIA - Security Industry Authority s. r. o.   

sídlo:    Mlynarovičova 19, 851 03 Bratislava 

IČO:    45273804  

IČ DPH   SK2022915653 

Zastúpený:   Ján Vaškovič, konateľ 

bankové spojenie:   Slovenská sporiteľňa a.s. 

IBAN:   SK79 0900 0000 0051 3121 7974 

Číslo licencie:   001350 

Zapísaný v Obchodnom registri okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č. 61391/B 

   

(ďalej tiež ako „Poskytovateľ“)  

 

(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej každý osobitne tiež ako „Zmluvná strana“ a spolu tiež ako 

„Zmluvné strany“)  

   

Zmluvné strany na základe vzájomnej dohody a v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon č. 513/1991 

Zb.“) uzatvárajú túto Zmluvu v nasledovnom znení. 

 

 

Článok I. 

Predmet Zmluvy a miesto plnenia 

 

1. Predmetom Zmluvy je poskytovanie bezpečnostnej strážnej služby a služby informátora na 

zabezpečenie ochrany majetku a osôb v administratívnych budovách Objednávateľa a ich 

bezprostrednom okolí a tretích osôb pred krádežou, poškodením, znehodnotením alebo 

zničením, za podmienok ustanovených v tejto Zmluve, a to v súlade so zákonom č. 

473/2005 Z.z. o poskytovaní služieb v oblasti súkromnej bezpečnosti a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon č. 473/2005 Z. z.“).  
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2. Miestom výkonu Strážnej a informačnej služby sú administratívne priestory v budove 

Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky, na adrese: Limbová 2, 837 52 Bratislava 

a administratívne priestory objednávateľa v budove na ulici Bárdošová 2, 831 01 Bratislava 

(ďalej len „Strážený/é objekt/y“). 

 

3. Poskytovateľ vyhlasuje, že je držiteľom licencie oprávňujúcej poskytovať bezpečnostné 

strážne služby, ktorá je predmetom plnenia na základe tejto Zmluvy a že má uzatvorené 

poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú pri výkone strážnej služby. Poskytovateľ 

zároveň vyhlasuje, že spĺňa všetky podmienky ustanovené zákonom č. 473/2005 Z. z.. V 

prípade akéhokoľvek nesúladu vyhlásení Poskytovateľa s podmienkami ustanovenými v 

zákone č. 473/2005 Z. z., ktoré by mohlo mať vplyv najmä na plnenie vyplývajúce z tejto 

Zmluvy, je Poskytovateľ  povinný bezodkladne (do piatich pracovných dní) písomne 

oznámiť Objednávateľovi takýto nesúlad.  

 

4. Poskytovateľ  sa zaväzuje oboznámiť sa s právami a povinnosťami, ktoré pre neho 

vyplývajú z tejto Zmluvy a jej Prílohy č. 1 – Rozsah výkonu bezpečnostnej strážnej služby 

a služby informátora, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy a výkon Strážnej 

a informačnej služby bude poskytovať v súlade so zákonom č. 473/2005 Z. z., príslušnými 

internými predpismi Objednávateľa, platnými právnymi predpismi SR a EÚ a v súlade s 

touto Zmluvou. 

 

5. Poskytovateľ vyhlasuje, že je s miestom výkonu Strážnej a informačnej služby plne 

oboznámený. 

 

 

Článok II.  

Rozsah výkonu bezpečnostnej strážnej služby a služby informátora  

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať bezpečnostné strážne služby nepretržite 24 hodín 

denne, 7 dní v týždni vrátane dní pracovného voľna, pracovného pokoja a počas sviatkov 

jedným zamestnancom (strážnikom) poskytovateľa bezpečnostnej strážnej služby. Služby 

informátora sa budú vykonávať počas pracovných dní v čase od 08.00 hod. do 16.00 hod. 

jedným zamestnancom (informátorom) poskytovateľa v stráženom objekte na adrese: 

Limbová 2, 837 01 Bratislava. Prípadné zmeny časového režimu sú možné na základe 

písomného pokynu osoby oprávnenej konať za Objednávateľa vo veciach realizačných. 

Poskytovateľ preberie stráženie stráženého objektu za účasti osoby oprávnenej konať za 

Objednávateľa vo veciach realizačných. Poskytovateľ zabezpečí bezpečnostnú strážnu 

službu a služby informátora zamestnancami osobne prítomnými v strážených objektoch. 

Rozsah výkonu bezpečnostnej strážnej služby a služby informátora je obsahom Prílohy č. 1 

k tejto Zmluve, ktorá tvorí jej neoddeliteľnú súčasť. 

 

 

 

Článok III 

Cena predmetu plnenia 

 

1. Cena za predmet zákazky je stanovená podľa zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. z., 

ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov 

nasledovne:  

a) zmluvná cena bez DPH:  213 069,12 € 

b) sadzba 20% DPH,  výška DPH:   42 613,82 € 
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c) zmluvná cena vrátane DPH:   255 682,94 € 

 

Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č. 2, ktorú tvorí Cenová ponuka Poskytovateľa 

na predmet zákazky. 

 

2. Zmluva sa uzatvára na dobu 16 mesiacov odo dňa účinnosti zmluvy alebo do vyčerpania 

finančného limitu 213 069,12 EUR bez DPH (255 682,94 EUR s DPH), podľa toho, čo 

nastane skôr.  

 

3. DPH bude účtovaná v zmysle platných právnych predpisov SR a EÚ.  

 

4. V cene uvedenej v bode 1. tohto článku Zmluvy je zahrnuté vybavenie pracovníkov 

Poskytovateľa uniformami a vecnými bezpečnostnými prostriedkami, potrebnými pri 

výkone Strážnej a informačnej služby. 

 

 

Článok IV. 

Platobné podmienky 

 

1. Platba za poskytnutie služby sa uskutoční bezhotovostne na základe vystavenej faktúry po 

riadnom poskytnutí služby. Splatnosť faktúry je do 30 dní odo dňa jej doručenia 

Objednávateľovi. Preddavky ani zálohové platby Objednávateľ neposkytuje. 

 

2. V prípade, že faktúra nebude obsahovať zákonom č. 222/2004 Z. z. o daní z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov stanovené náležitosti, alebo bude obsahovať neúplné 

alebo nesprávne údaje, je Objednávateľ oprávnený vrátiť ju Poskytovateľovi na 

prepracovanie alebo doplnenie s tým, že nová lehota jej splatnosti začne plynúť dňom 

doručenia takto opravenej alebo doplnenej faktúry Objednávateľovi.  

 

3. Pokiaľ bude Objednávateľ v omeškaní s úhradou predloženej, úplnej a formálne bezchybnej 

faktúry, vznikne Poskytovateľovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z dlžnej čiastky 

bez DPH za každý deň omeškania. 

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ môže doručovať Objednávateľovi faktúry za 

poskytované služby v zmysle tejto Zmluvy aj elektronicky v zmysle § 71 ods. 1 písm. b). 

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov na e-

mailovú adresu mzsr.podatelna@health.gov.sk a pavol.mihal@health.gov.sk. Zmluvné 

strany sa dohodli, že pri zmene e-mailovej adresy je Objednávateľ povinný, a to do 3 dní, 

oznámiť Poskytovateľovi novú e-mailovú adresu, v opačnom prípade je doručovanie na 

pôvodnú e-mailovú adresu Objednávateľa považované za doručovanie v súlade s touto 

Zmluvou.  

 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že za deň doručenia elektronickej faktúry sa považuje deň 

doručenia elektronickej faktúry Objednávateľovi, a to aj vtedy, ak si Objednávateľ 

elektronickú faktúru neprevezme alebo mu nebude z akýchkoľvek iných technických 

dôvodov na strane Objednávateľa doručená. 

 

 

 

 

 

 

mailto:mzsr.podatelna@health.gov.sk
mailto:pavol.mihal@health.gov.sk
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Čl. V.  

Povinnosti Objednávateľa 

 

1. Objednávateľ sa týmto zaväzuje, že bude súčinne spolupracovať pri zabezpečovaní výkonu 

Strážnej a informačnej služby a ochrane predmetného majetku s Poskytovateľom a prípadne 

zabezpečí realizáciu návrhov Poskytovateľa na zlepšenie ochrany predmetného majetku, 

ktorých realizácia pre Poskytovateľa z tejto Zmluvy nevyplýva. 

 

2. Objednávateľ sa zaväzuje, že bude Poskytovateľa informovať o prípadných  modifikáciách 

miesta plnenia – objektu, t. j. o inštaláciách a iných okolnostiach, ktorých znalosť je 

potrebná na plnenie povinností podľa tejto Zmluvy. 

 

3. Objednávateľ je povinný informovať Poskytovateľa o všetkých zmenách skutočností,              

ktoré súvisia s výkonom Strážnej a informačnej služby bezodkladne po tom, ako sa 

Objednávateľovi stanú známe, a to vrátane interných predpisov Objednávateľa, ktoré majú 

alebo môžu mať vplyv na výkon Strážnej a informačnej služby. 

 

4. Objednávateľ je povinný ihneď  po podpise Zmluvy informovať Poskytovateľa o povinnosti 

zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, o ktorých sa Poskytovateľ alebo jeho 

zamestnanci môžu dozvedieť/dozvedia pri plnení tejto Zmluvy.  

 

4.1. Za dôverné informácie sa považujú všetky, akékoľvek údaje, dáta, podklady,   

poznatky, dokumenty alebo akékoľvek iné informácie, bez ohľadu na formu ich   

zachytenia:   

- ktoré sa týkajú Zmluvných strán (najmä informácie o ich činnosti, štruktúre, informácie o jej 

technickom, programovom vybavení) a všetky ďalšie informácie o Zmluvných stranách. 

 

4.2. Zmluvná strana nie je oprávnená bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej 

 Zmluvnej strany dôverné informácie poskytnúť, odovzdať, oznámiť, sprístupniť, 

 zverejniť, publikovať, rozširovať, vyzradiť ani použiť inak než na účely plnenia 

 predmetu Zmluvy, a to ani po ukončení platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, s 

 výnimkou ich  poskytnutia/odovzdania/oznámenia/ sprístupnenia:   

- odborným poradcom Zmluvnej strany (vrátane právnych, účtovných, daňových a iných 

poradcov, alebo audítorov), ktorí sú buď viazaní všeobecnou profesionálnou povinnosťou 

mlčanlivosti stanovenou alebo uloženou zákonom alebo sú povinní zachovávať mlčanlivosť 

na základe písomnej dohody so Zmluvnou stranou.   

 

5. Dôverné informácie poskytnuté, odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek 

iným spôsobom získané jednou zmluvnou stranou od druhej zmluvnej strany na základe 

a/alebo v akejkoľvek súvislosti s plnením tejto Zmluvy, môžu byť použité výhradne na 

účely plnenia predmetu Zmluvy.  

 

6. Poskytovateľ je povinný dôverné informácie, ako aj všetky informácie poskytnuté, 

odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané na 

základe tejto Zmluvy a/alebo v akejkoľvek súvislosti s touto Zmluvou a/alebo pri výkone 

Strážnej a informačnej služby, udržiavať v prísnej tajnosti, zachovávať o nich mlčanlivosť a 

chrániť ich pred zneužitím, neoprávneným sprístupnením, poškodením, zničením, 

znehodnotením, stratou a odcudzením, a to i po ukončení platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. 
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Čl. VI.  

Povinnosti Poskytovateľa 

 

1. Poskytovateľ zabezpečuje Strážnu a informačnú službu zamestnancami osobne prítomnými 

v Strážených objektoch. 

 

2. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť výkon Strážnej a informačnej služby v mieste výkonu 

služby v rozsahu uvedenom v Čl. II tejto Zmluvy. 

 

3. Poskytovateľ predloží Objednávateľovi na schválenie Smernicu o výkone bezpečnostnej 

strážnej služby a služby informátora do 7 dní po uzavretí zmluvy.  

 

4. Poskytovateľ je povinný zabezpečiť, že počas výkonu Strážnej a informačnej služby jeho 

zamestnanci nepožijú žiadne alkoholické, omamné alebo psychotropné látky ani ďalšie iné 

latky, ktoré by mohli ovplyvniť výkon ich činností. Túto skutočnosť sa zaväzuje pravidelne 

kontrolovať. Poskytovateľ zabezpečí, aby sa jeho zamestnanci počas výkonu Strážnej 

a informačnej služby podrobili možnej kontrole požitia alkoholických, omamných či 

psychotropných látok zo strany Objednávateľa. 

 

5. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať Strážnu a informačnú službu výlučne osobami 

v pracovnoprávnom vzťahu s Poskytovateľom. 

 

6. Poskytovateľ sa zaväzuje, že o svojich povinnostiach vo vzťahu k Objednávateľovi 

preukázateľne poučí svojich zamestnancov. 

 

7. Poskytovateľ sa zaväzuje, že jeho zamestnanci budú bezodkladne informovať poverených 

zamestnancov Objednávateľa o nimi zistených pokusoch narušenia objektu, pokusoch 

o  krádež, dokonaných incidentoch lebo obdobných incidentoch. 

 

8. Pri poskytovaní služieb vystupuje Poskytovateľ ako samostatný právny subjekt voči 

kontrolným orgánom a zodpovedá za dodržiavanie platných právnych predpisov SR a EÚ 

súvisiacich s jeho činnosťou. 

 

9. Poskytovateľ je povinný oznamovať bezodkladne Objednávateľovi akúkoľvek zmenu 

týkajúcu sa Poskytovateľa, ktorá má alebo by mohla mať vplyv najmä na riadne a včasné 

plnenie práv a povinností z tejto Zmluvy. 

 

10. Poskytovateľ zodpovedá v plnom rozsahu za dodržiavanie podmienok bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci ako aj protipožiarnej ochrany, pričom Objednávateľ 

nezodpovedá za škody na zdraví a majetku zamestnancov Poskytovateľa. 

 

11. Poskytovateľ sa zaväzuje, že dôverné informácie, ako aj všetky informácie poskytnuté, 

odovzdané, oznámené, sprístupnené a/alebo akýmkoľvek iným spôsobom získané na 

základe tejto Zmluvy a/alebo v akejkoľvek súvislosti s touto Zmluvou a pri výkone Strážnej 

a informačnej služby, bude udržiavať v prísnej tajnosti, zachovávať o nich mlčanlivosť a 

chrániť ich pred zneužitím, neoprávneným sprístupnením, poškodením, zničením, 

znehodnotením, stratou a odcudzením, a to i po ukončení platnosti a účinnosti zmluvného 

vzťahu. 

 

12. Poskytovateľ a osoby spôsobilé na výkon strážnej služby sú povinní zachovávať 

mlčanlivosť o skutočnostiach zistených pri výkone Strážnej a informačnej služby a o jej 

výkone aj po ukončení tohto zmluvného vzťahu. Táto povinnosť zachovávať mlčanlivosť je 
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časovo neobmedzená a platí aj po ukončení platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, ako aj po 

ukončení platnosti a účinnosti pracovnoprávnych alebo obdobných zmlúv zamestnancov s 

Poskytovateľom. O tejto povinnosti musia byť zamestnanci Poskytovateľa preukázateľne 

poučení. 

 

13. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách sa nevzťahuje na informácie, 

ktoré:   

- boli zverejnené už pred podpisom tejto Zmluvy, čo musí byť preukázateľné na základe 

poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú,  

- sa stanú všeobecne a verejne dostupnými po podpise tejto Zmluvy z iného dôvodu ako z 

dôvodu porušenia povinností podľa tejto Zmluvy, čo musí byť preukázateľné na základe 

poskytnutých podkladov, ktoré túto skutočnosť dokazujú,   

- majú byť sprístupnené na základe povinnosti stanovenej zákonom, rozhodnutím súdu, 

prokuratúry alebo iného oprávneného orgánu verejnej moci, pričom v tomto prípade 

Zmluvná strana, ktorá je povinná dôverné informácie sprístupniť, bezodkladne doručí druhej 

Zmluvnej strane písomné oznámenie o tejto skutočnosti,  

- boli získané zmluvnou stranou od tretej strany, ktorá ich legitímne získala alebo vyvinula a 

ktorá nemá žiadnu povinnosť, ktorá by obmedzovala ich zverejňovanie.   

     

14. Poskytovateľ je povinný preukázateľne poučiť svojich zamestnancov o ich povinnostiach 

súvisiacich s ochranou osobných údajov, podľa zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných 

údajov v znení neskorších predpisov a podľa Nariadenia Európskeho parlamentu a rady 

(EÚ) 2016/679 z 27.apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a 

o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES, s ktorými sa 

Poskytovateľ alebo jeho zamestnanci oboznámia v súvislosti s výkonom Strážnej 

a informačnej služby. 

 

15. Poskytovateľ je povinný byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora počas celej 

doby platnosti tejto Zmluvy podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného 

sektora v znení neskorších predpisov, ktorého správcom a prevádzkovateľom je 

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky. 

 

 

      Článok VII. 

Ukončenie zmluvy  

 

1. Od tejto Zmluvy možno písomne odstúpiť iba v prípadoch uvedených v zákone alebo v tejto  

Zmluve a podľa podmienok uvedených v tomto článku Zmluvy. 

 

2. Túto  zmluvu možno pred uplynutím jej doby platnosti ukončiť aj: 

a) vzájomnou písomnou dohodou oboch Zmluvných strán, 

b) písomnou výpoveďou ktorejkoľvek Zmluvnej strany s jednomesačnou výpovednou 

lehotou aj bez udania dôvodu, pričom výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom 

kalendárneho mesiaca, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola  výpoveď doručená 

druhej Zmluvnej strane, 

c) odstúpením ktorejkoľvek Zmluvnej strany od tejto Zmluvy v prípade podstatného 

porušenia ustanovení tejto Zmluvy. 

 

3. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy zo strany Poskytovateľa s právom na odstúpenie od  

zmluvy  Objednávateľom sa považuje najmä: 

a) prípad, kedy Poskytovateľ oznámi Objednávateľovi, že nie je z objektívnych alebo 

subjektívnych dôvodov schopný plniť predmet tejto  Zmluvy, 
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b) v prípade zániku platnosti, dočasného pozastavenia alebo zrušenia licencie na 

prevádzkovanie strážnej služby, 

c) porušenie zákazu nelegálneho zamestnávania v zmysle zákona č. 82/2005 Z. z. o 

nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní v znení neskorších predpisov zo strany 

Poskytovateľa,   

d) nedodržanie povinnosti zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedel 

Poskytovateľ a jeho zamestnanci pri výkone Strážnej a informačnej služby podľa čl. 6 

bodu 11 tejto Zmluvy, 

e) neposkytnutie služieb za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve alebo poskytnutie 

služieb v rozpore so zmluvne dohodnutými podmienkami v tejto Zmluve, a nezjednanie 

nápravy ani v dodatočne poskytnutej lehote, 

f) ak dôjde k výmazu Poskytovateľa, ako partnera verejného sektora, z registra počas 

platnosti tejto Zmluvy. Objednávateľ má právo odstúpiť od tejto Zmluvy dňom 

právoplatnosti výmazu z registra podľa § 12 zákona č. 315/2016 Z. z., alebo ak bola 

Poskytovateľovi uložená sankcia z dôvodov podľa § 13 zákona č. 315/2016 Z. z. 

g) ak je Poskytovateľ, ako partner verejného sektora, viac ako 30 dní v omeškaní so 

splnením povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej vety zákona č. 315/2016 Z. z. 

4. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy zo strany Objednávateľa s právom na odstúpenie od 

tejto Zmluvy Poskytovateľom sa považuje najmä: 

a) omeškanie Objednávateľa so zaplatením ceny oprávnene fakturovanej Poskytovateľom o 

viac ako 20 kalendárnych dní, a nezjednanie nápravy ani na základe dodatočne 

poskytnutej lehoty nie kratšej ako 10 kalendárnych dní odo dňa doručenia písomnej 

výzvy na zaplatenie. 

b) neposkytnutie nevyhnutnej súčinnosti zo strany Objednávateľa, bez ktorej nie je možné, 

aby Poskytovateľ pokračoval v poskytovaní služieb podľa tejto Zmluvy a nezjednanie 

nápravy ani na základe dodatočne poskytnutej lehoty nie kratšej ako 15 pracovných dní 

odo dňa doručenia písomnej výzvy na zjednanie nápravy.  

 

5. Odstúpenie od tejto Zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej Zmluvnej 

strane a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné. 

 

6. Právne účinky odstúpenia od tejto Zmluvy nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia 

o odstúpení od tejto Zmluvy druhej Zmluvnej strane. 

 

7. Výpoveď tejto  zmluvy podľa bodu 2 písm. b)  musí mať písomnú formu a musí byť 

doručená druhej zmluvnej strane, inak je neplatná. 

 

 

Článok VIII. 

Protikorupčná doložka 

 

1. Zmluvné strany, ktoré sa výhradne pre účely tohto článku budú ďalej označovať ako 

„ministerstvo“ (Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky) a „partner ministerstva“ 

sa zaväzujú v rámci zmluvného vzťahu založeného touto zmluvou dodržiavať a presadzovať 

platné právne normy zakazujúce korupciu.  

 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú a súhlasia s tým, že v prípade, ak konanie partnera ministerstva, 

či už priame alebo cez sprostredkovateľa, vo svoj prospech alebo v prospech iného, 

vzbudzuje dôvodné podozrenie, že ide alebo by mohlo ísť o korupciu, takéto konanie je 
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podstatným porušením tejto zmluvy a súčasne dôvodom na okamžité odstúpenie 

ministerstva od zmluvy, pričom partner ministerstva je povinný nahradiť ministerstvu 

všetku škodu, ktorá mu v dôsledku takéhoto konania alebo v súvislosti s odstúpením od 

zmluvy vznikla. 

 

Článok IX. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje, že v Strážených objektoch budú Strážnu a informačnú službu 

vykonávať zamestnanci jeho spoločnosti, ktorí spĺňajú podmienky stanovené zákonom č. 

473/2005 Z. z.  

 

2. Objednávateľ vytvorí bezpečnostným pracovníkom Poskytovateľa adekvátne pracovné 

podmienky, potrebné na výkon Strážnej a informačnej služby, služobnú miestnosť, prístup 

k telefónu pre služobný styk a prístup k sociálnym zariadeniam. 

 

3. Osoba oprávnená za Objednávateľa konať vo veciach realizačných môže počas pracovnej 

doby vyzvať zamestnanca Poskytovateľa k uskutočneniu dychovej skúšky na prítomnosť 

alkoholu. 

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že ostatné vzťahy touto Zmluvou neupravené, sa riadia 

predovšetkým ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov a zákona č. 473/2005 Z. z., následne aj inými všeobecne záväznými 

právnymi predpismi SR a EÚ. 

 

5. Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy môžu byť vykonané písomným dodatkom 

k tejto Zmluve po vzájomnej dohode a podpísané oprávnenými osobami oboch Zmluvných 

strán za predpokladu, že uzatvorenie dodatku nie je v rozpore so všeobecne záväznými 

právnymi predpismi SR a EÚ, najmä zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 

v platnom znení. 

 

6. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, všetky oznámenia, vyhlásenia, žiadosti, výzvy 

a iné úkony v súvislosti s touto Zmluvou a jej plnením (ďalej len „Písomnosť“), musia byť 

urobené v písomnej forme a doručené na adresu druhej Zmluvnej strany alebo na inú adresu, 

ktorú oznámi táto Zmluvná strana. Zmluvná strana, u ktorej došlo k zmene sídla alebo 

adresy, je povinná písomne informovať druhú Zmluvnú stranu do 3 pracovných dní od 

momentu, kedy zmena nastala. Do splnenia tejto povinnosti môže druhá Zmluvná strana 

platne doručovať na jej poslednú známu adresu alebo posledné známe kontaktné spojenie 

(uvedené v článku I tejto Zmluvy alebo podľa posledného oznámenia zmeny). Písomnosť sa 

považuje za doručenú za nasledovných podmienok:  

a) v prípade osobného doručovania odovzdaním Písomnosti oprávnenej osobe alebo inej osobe 

oprávnenej prijímať písomnosti za túto Zmluvnú stranu a podpisom takej osoby na 

doručenke a/alebo kópií doručovanej Písomnosti, alebo odmietnutím prevzatia Písomnosti 

takou osobou; 

b) v prípade doručovania prostredníctvom Slovenskej pošty, a. s. doručením na adresu 

Zmluvnej strany a v prípade doporučenej zásielky odovzdaním Písomnosti osobe oprávnenej 

prijímať písomnosti za túto Zmluvnú stranu a podpisom takej osoby na doručenke, 

najneskôr však uplynutím troch dní odo dňa uvedeného na podacom lístku, a to bez ohľadu  

či sa druhá Zmluvná strana s písomnosťou oboznámila alebo nie. 
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7. Poskytovateľ vyhlasuje a podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že neporušuje zákaz 

nelegálneho zamestnávania v zmysle zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci 

a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. V prípade porušenia 

zákazu nelegálneho zamestnávania Poskytovateľom je Objednávateľ oprávnený od tejto 

zmluvy odstúpiť ako pri podstatnom porušení. 

 

8. Poskytovateľ sa zaväzuje, že počas platnosti tejto zmluvy nebude uskutočňovať právne 

úkony smerujúce k prevodu práv a povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy na iné subjekty 

bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. Uvedené právne úkony bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu budú voči Objednávateľovi od samého začiatku 

právne neúčinné a Objednávateľ je v takomto prípade oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy. 

 

9. V prípade vzniku škody niektorej zo zmluvných strán a pri následnom uplatnení nárokov z 

nej sa aplikujú ustanovenia zákona č. 513/1991 Zb.. 

  

10. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluva je uzavretá po vzájomnom prerokovaní, pred jej 

podpísaním si ju prečítali, a že nebola uzatvorená v tiesni a za inak nápadne nevýhodných 

podmienok, jej obsahu porozumeli a na znak toho, že obsah tejto zmluvy zodpovedá ich 

slobodnej a vážnej vôli, ju podpísali. 

 

11. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých každá Zmluvná strana 

dostane po dvoch rovnopisoch. 

 

12. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť  

dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade s § 47a 

zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov. 

  

 

 

V Bratislave, dňa ...............     V Bratislave, dňa ...............   

 

 

Za Objednávateľa      Za Poskytovateľa 

 

 

 

           .....................................                             ................................ 

MUDr. Vladimír  Lengvarský, MPH                  Ján Vaškovič  

                        minister                   konateľ  
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Príloha č. 1 – . Rozsah výkonu bezpečnostnej strážnej služby a služby informátora 

 

Predmetom zákazky je poskytovanie strážnej a informačnej služby v priestoroch objednávateľa - 

Ministerstvo zdravotníctva SR so sídlom Limbová 2, 837 52 Bratislava odo dňa  01.01.2022 do 

28.02.2023 a poskytovanie strážnej služby v administratívnej budove na Bárdošovej 2, 831 01 

Bratislava odo dňa 01.11.2021 do 28.02.2023 na zabezpečenie ochrany zamestnancov a 

návštevníkov, neoprávneným vstupom, ako aj hnuteľného a nehnuteľného majetku Objednávateľa a 

tretích osôb pred krádežou, poškodením alebo znehodnotením, za podmienok dohodnutých v 

Zmluve, v súlade so zákonom č. 473/2005 Z. z.. Doba trvania poskytovania strážnej služby a služby 

informátora pre objekt Limbová 2 je 14 mesiacov. Doba trvania poskytovania strážnej služby pre 

objekt Bárdošová 2 je 16 mesiacov.  

 

Strážna služba na mieste výkonu strážnej služby Limbová 2 sa vykonáva nepretržite 24 hodín 

denne, 7 dní v týždni vrátane dní pracovného voľna, pracovného pokoja a vo sviatok jedným 

zamestnancom poskytovateľa strážnej služby a informačná služba na mieste výkonu informačnej  

služby Limbová 2 sa bude vykonávať počas pracovných dní v čase od 08.00 hod. do 16.00 hod. 

jedným zamestnancom poskytovateľa služby. 

 

Budova na ulici Limbová 2 pozostáva z dvoch častí o celkovej rozlohe 9 035 m² 

- časť 1 s rozlohou  8 065 m² má 6 podlaží vrátane suterénu  

- časť 2 s rozlohou  970 m² má  2 podlažia 

 

Strážna služba na mieste výkonu strážnej služby Bárdošová 2 sa bude vykonávať nepretržite 24 

hodín denne, 7 dní v týždni vrátane dní pracovného voľna, pracovného pokoja a vo sviatok jedným 

zamestnancom poskytovateľa strážnej služby. 

 

Budova na Bárdošovej 2 pozostáva o celkovej rozlohe 4 100 m² má 8 podlaží vrátane suterénu. 

 

Za bezpečnostnú strážnu službu sa považuje činnosť v rozsahu zákona č. 473/2005 Z. z. a 

zabezpečenie priestorov v objekte Objednávateľa v súlade s príslušnou legislatívou. 

Výkon bezpečnostnej strážnej služby musí byť zabezpečený len odborne spôsobilými osobami, 

ktoré spĺňajú podmienky stanovené zákonom č. 473/2005 Z. z.. 

 

V cene služieb musí byť zahrnuté vybavenie zamestnancov Dodávateľa uniformami a vecnými 

bezpečnostnými prostriedkami potrebnými pri výkone bezpečnostnej strážnej služby a služieb 

informátora . 

 

Predmetom služieb bude komplexné zabezpečenie ochrany objektu a majetku objednávateľa, 

zamestnancov objednávateľa a tretích osôb oprávnene sa zdržujúcich v priestoroch Objednávateľa.  

 

Objektom sú dve budovy: 

Prvá budova pozostáva z dvoch častí o celkovej rozlohe 9 035 m² 

- časť 1 s rozlohou  8 065 m² má 6 podlaží vrátane suterénu  

- časť 2 s rozlohou  970 m² má  2 podlažia 
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Druhá budova na Bárdošovej 2 pozostáva o celkovej rozlohe 4 100 m² má 8 podlaží vrátane 

suterénu. 

 

Účelom výkonu bezpečnostnej strážnej služby je najmä ochrana majetku Objednávateľa pred 

krádežou, vandalizmom, požiarom, neoprávneným vstupom osôb do objektu a pod. Účelom služby 

informátora je podávanie potrebných informácií, prijímanie telefonických hovorov a ich prepájanie 

na príslušné útvary, evidencia návštev.  

Požiadavky Objednávateľa na výkon bezpečnostnej strážnej služby a služieb informátora v budove 

na Limbová 2, sú: 

a) Poskytovanie bezpečnostnej strážnej služby na zabezpečenie ochrany majetku formou 

stráženia, informovania a obchôdzok v objekte Objednávateľa, 

b) Vypracovanie Smernice pre výkon bezpečnostnej strážnej služby pre objekt Objednávateľa, 

c) Pre objekt musí byť vedená kniha bezpečnostnej strážnej služby, 

d) Prijímanie telefonických hovorov a ich prepájanie na príslušný zodpovedný útvar alebo 

poskytnutie kontaktu volajúcemu, 

e) Výkon bezpečnostnej strážnej služby statickou službou na vrátnici a pri vstupe do objektu 

v kombinácii s preukázateľnými obchôdzkami v priestoroch Objednávateľa v Smernicou 

stanovených intervaloch  po skončení stránkových hodín pracovísk v objekte, a to najmenej 

v tomto rozsahu, 

f) režim vstupu, evidencie a odovzdávania návštev podľa pokynov Objednávateľa, vedenie 

knihy návštev, 

g) kontrola činností tretích osôb v danom objekte, 

h) pochôdzková činnosť v požadovanom intervale so zameraním sa na ochranu majetku a 

prevenciu požiarnej ochrany  v objekte  a v okolí, 

i) riešenie krízových situácií a realizácia zásahu v súčinnosti s políciou SR v prípade narušenia 

objektu Objednávateľa, 

j) kontrola a obsluha nainštalovanej elektrickej požiarnej signalizácie, elektrického 

zabezpečovacieho systému a kamerového systému, 

k) zabezpečenie úloh vyplývajúcich z predpisov o požiarnej ochrane podľa pokynov 

Objednávateľa, 

l) kontrola okien a ich bezpečného uzatvorenia (obhliadka z vonkajšej strany), 

m) kontrolná činnosť pri príchode a odchode automobilov vrátane obsluhy vstupnej rampy, 

n) riadenie parkovania vozidiel, riešenie neoprávneného parkovania, 

o) zabezpečenie kľúčového režimu - vydávanie kľúčov len poverenej osobe Objednávateľa 

vrátane vedenia príslušnej evidencie o vydaných kľúčoch, 

p) kontrola všetkých spoločných priestorov a chodieb, 

q) usmerňovanie prijímaných návštev, 

r) vypracovanie Smernice pre pracovníkov poskytovateľa v objekte Objednávateľa v súlade s 

pokynmi Objednávateľa, 

s) monitorovanie pohybu osôb a objektu prostredníctvom kamerového a monitorovacieho 

systému a v prípade zistenia akýchkoľvek nedostatkov či nevhodného správania osôb 

zabezpečenie vykonania zásahu, 

t) podávanie informácií podľa potreby, 
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u) kontrola dodržiavania verejného poriadku v objekte a zabránenie protiprávnemu konaniu, 

kontrola a obhliadky vonkajších priestorov, 

v) zamestnanec bezpečnostnej strážnej služby po uskutočnení každej obhliadky objektu vykoná 

zápis v príslušnej evidencii, ktorá bude Objednávateľovi kedykoľvek k dispozícii k 

nahliadnutiu, 

w) spracovaný súpis nedostatkov zaznamenaných v evidencii z obhliadok objektu predloží 

bezpečnostná strážna služba 2x do mesiaca v písomnej forme určenej osobe Objednávateľa, 

v prípade závažných zistení informuje o zistených skutočnostiach zástupcu Objednávateľa 

neodkladne. 

 

Požiadavky Objednávateľa na výkon bezpečnostnej strážnej služby v budove na Bárdošovej 2, sú: 

a) Poskytovanie bezpečnostnej strážnej služby na zabezpečenie ochrany majetku formou 

stráženia a obchôdzok v objekte v prenajatých priestoroch Objednávateľom, 

b) pre objekt musí byť vedená kniha bezpečnostnej strážnej služby , 

c) výkon bezpečnostnej strážnej služby statickou službou na vrátnici a pri vstupe do objektu 

v kombinácii s preukázateľnými obchôdzkami v prenajatých priestoroch Objednávateľa  po 

skončení stránkových hodín pracovísk v objekte, a to najmenej v tomto rozsahu, 

d) režim vstupu, evidencie a odovzdávania návštev podľa pokynov Objednávateľa, vedenie knihy 

návštev, 

e) kontrola činností tretích osôb v danom objekte, 

f) pochôdzková činnosť v požadovanom intervale so zameraním sa na ochranu majetku a 

prevenciu požiarnej ochrany  v objekte  a v okolí, 

g) riešenie krízových situácií a realizácia zásahu v súčinnosti s políciou SR v prípade narušenia 

objektu Objednávateľa, 

h) kontrola a obsluha nainštalovanej elektrickej požiarnej signalizácie, elektrického 

zabezpečovacieho systému a kamerového systému, 

i) zabezpečenie úloh vyplývajúcich z predpisov o požiarnej ochrane podľa pokynov 

Objednávateľa, 

j) kontrola okien a ich bezpečného uzatvorenia (obhliadka z vonkajšej strany), 

k) kontrolná činnosť pri príchode a odchode automobilov vrátane obsluhy vstupnej rampy, 

l) riadenie parkovania vozidiel, riešenie neoprávneného parkovania, 

m) zabezpečenie kľúčového režimu - vydávanie kľúčov len poverenej osobe Objednávateľa 

vrátane vedenia príslušnej evidencie o vydaných kľúčoch, 

n) kontrola všetkých spoločných priestorov a chodieb, 

o) usmerňovanie prijímaných návštev, 

p) monitorovanie pohybu osôb a objektu prostredníctvom kamerového a monitorovacieho 

systému a v prípade zistenia akýchkoľvek nedostatkov či nevhodného správania osôb 

zabezpečenie vykonania zásahu 

q) podávanie informácií podľa potreby 

r) kontrola dodržiavania verejného poriadku v objekte a zabránenie protiprávnemu konaniu, 

kontrola a obhliadky vonkajších priestorov, 

s) zamestnanec bezpečnostnej strážnej služby po uskutočnení každej obhliadky objektu vykoná 

zápis v príslušnej evidencii, ktorá bude Objednávateľovi kedykoľvek k dispozícii k 

nahliadnutiu, 
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t) spracovaný súpis nedostatkov zaznamenaných v evidencii z obhliadok objektu predloží 

bezpečnostná strážna služba 2x do mesiaca v písomnej forme určenej osobe Objednávateľa, 

v prípade závažných zistení informuje o zistených skutočnostiach zástupcu Objenávateľa 

neodkladne; 

 

Strážnik vykonávajúci strážnu službu musí byť vybavený rovnošatou v zmysle ustanovenia               

§ 55 zákona č. 473/2005 Z. z. o súkromnej bezpečnosti, vrátane všetkých náležitostí v zmysle 

vyhlášky č. 634/2005 Z. z. Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, ktorou sa vykonávajú niektoré 

ustanovenia zákona č. 473/2005 Z. z. o súkromnej bezpečnosti a zároveň vecnými bezpečnostnými 

prostriedkami potrebnými na výkon predmetných služieb. 

 

Pracovná činnosť informačnej služby - informátora: 

a) podávanie informácií pre návštevy a interných zamestnancov Objednávateľa, 

b) prijímanie telefonických hovorov a ich prepájanie na zamestnancov Objednávateľa, 

c) kontrolná činnosť pri príchode a odchode automobilov vrátane obsluhy vstupnej rampy, 

d) kontrolná činnosť pri príchode a odchode návštev, ich evidencia a ohlasovanie, 

e) zabezpečenie kľúčového režimu - vydávanie kľúčov len poverenej osobe Objednávateľa 

vrátane vedenia príslušnej evidencie o vydaných kľúčoch, 

f) usmerňovanie prijímaných návštev. 

 

Po ukončení pracovného času informátora tieto činnosti zabezpečuje strážna služba. 

Kvalifikačné predpoklady pre poskytovanie strážnej a informačnej služby (ovládanie PC), 

profesionálne a etické vystupovanie. Informátor sa nebude podieľať na výkone strážnej služby. Pre 

Informátora verejný obstarávateľ požaduje formálne oblečenie, menovka. 
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Príloha č. 2 – Cenová ponuka na predmet zákazky 
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